
PROCÈS-VERBAL . PROTOKOLL I
Commune
Gemeinde

l. Vorlage

1. Objet:

Crans-Montana Kanton
Canton

WALLIS
VALAIS

Datum
Date

13 juin 2021

Volksinitiative vom 18. Januar 2018 ,'Fûr sauberes Trinkwasser und gesunde Nahrung - Keine Subventionen fiir den Pestizid- und den prophylaktischen Antibiotika-Einsatz"

Initiative populaire du LB janvier 2018 "Pour une eau potable propre et une atimentation saine - Pas de subventions pour I'utilisation de pesticides et I'utilisation

d'antibiotiques à titre prophylactique"

Le Président Les ScrutateursAinsi fait, lu et signé séance tenante,

Gegeben, verlesen und unterzeichnet wâhrend dÊr Sitzung, Der

Le Secrétaire

Schreiber

Die

a

in

le
den

*

*

Dès le dépouillement achevé, le président du bureau de vote transmet au canton une copie du procès-

verbal par courriel (votations-abstimmungen@admin.vs.ch). L'original doit être adressé par voie postale

au Département de la sécurité, des institutions et du sport, Service des affaires intérieures et

communales, avenue de la gare 39, 1950 Sion (art. 85 de la loi du 13 mai 2004 sur les droits politiques).

!I PAS DE TRANSMISSION PAR FAX !!

Unmittelbar nach der Beendigung der Ausziihlhandlungen ùbermittelt der Priisident des Stimmbùros

ein Doppel des Abstimmungsprotokolls dem Kanton, per E-Mail (votations-

abstimmungen@admin.vs.ch). Das Original ist dem Departement fur Sicherheit, Institutionen und

Sport, Dienststelle fi.ir innere und kommunale Angelegenheiten, Bahnhofstra,sse 39, 1950 Sitten auf

dem Postweg zuzustellen (Art. 85 des Gesetzes vom 13. Mai 2004 ùber die politische Rechte).

!! KEINE FAXÛBERMIT'TLUNG !!
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PROCÈS-VERBAL - PROTOKOLL )-
Commune
Gemeinde

2.Yorlage

2. Objet:

Crans-Montana

Volksinitiative vom 25. Mai 2018 "Fiir eine Schweiz ohne synthetische Pestizide"

Initiative populaire du 25 mai 2018 "Pour une Suiss€ libre de pesticides de synthèse"

Kanton

Canton

WALLIS
VALAIS

Datum
Date

13 juin 2021
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5656

Le Président
Der

Secrétaire

khreiber

Les Scrutateurs
Ainsi fait, lu et signé séance tenante,

Gegeben, verksen und unærzeichnet w(ihrend der SitTung,
Diz

le
den

a

in

*

*

Dès le dépouillement achevé, Ie président du bureau de vote transmet au canton une copie du procès-

verbal par courriel (votations-abstimmungen@admin.vs.ch). L'original doit être adressé par voie postale

au Département de la sécurité, des institutions et du sport, Service des affaires intérieures et

conrmunales, avenue de la gare 39, 1950 Sion (art. 85 de la loi du 13 mu2004 sur les droits politiques).

!! PAS DE TRANSMISSION PAR FAX !!

Unmittelbar nach der Beendigung der Ausziihlhandlungen ûbermittelt der Pràsident des StirnrnbÛros

ein Doppel des Abstimmungsprotokolls dem Kanton, per E-Mail (votations-

abstimmungen@admin.vs.ch). Das Original ist dem Departement fiir Sicherheit, Institutionen und

Sport, Dienststelle ftir innere und kommunale Angelegenheiten, Bahnhofstrasse 39, 1950 Sitten auf

dem postweg zuzustellen (Art. 85 des Gesetzes vom 13. Mai 2004 ùber die politische Rechte).

!! KEINE FAXÛBERMITTLUNG !!



PROCÈS-VERBAL - PROTOKOLL 3
Commune
Gemeinde

3. Vorlage

3. Objet:

Crans-Montana

Bundesgesetz vom 25. September 2020 ûber die gesetzlichen Grundlagen fiir Verordnungen des Bundesrates zur Bewâltigung der Covid-l9-Epidemie (Covid-19-Gesetz)

Loi fédérale du 25 septembre2121 sur les bases légales des ordonnances du Conseil fédéral visant à surmonter l'épidémie de COVID-I9 (Loi COVID-I9)

Le Président Les Scrutateurs

Kanton
Canton

WALLIS
VALAIS

Datum
Date

13 juin 2021

Ainsi fait, lu et signé séance tenante,

Gegeben, verlesen und unterzeichtæt wàhrend der Sigung, Die

a

in
le

den

Dès le dépouillement achevé, le président du bureau de vote transmet au canton une copie du procès-

verbal par courriel (votations-abstimmungen@admin.vs.ch). L'original doit être adressé par voie postale

au Département de la sécurité, des institutions et du sport, Service des affaires intérieures et

communales, avenue de la gare 39, 1950 Sion (art. 85 de la loi du 13 mal 2004 sur les droits politiques).

!! PAS DE TRANSMISSION PAR FAX !!

Unmittelbar nach der Beendigung der Ausziihlhandlungen ûbermittelt der Prâsident des Stimmbùros

ein Doppel des Abstimmungsprotokolls dem Kanton, per E-Mail (votations-

abstimmungen@admin.vs.ch). Das Original ist dem Departement fi.ir Sicherheit, Institutionen und

Sport, Dienststelle fiir innere und kommunale Angelegenheiten, Bahnhofstrasse 39, 1950 Sitten auf

dem Posnveg zuzustellen (Art. 85 des Gesetzes vom 13. Mai 2OO4 iiber die politische Rechte).

!! KEINE FAXÛBERMITTLUNG !!
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PROCÈS.VERBAL . PROTOKOLL 4
Commune
Gemeinde

4. Vorlage

4. Objet:

Crans-Montana Kanton
Canton

WALLIS
VALAIS

Datum
Date

13 juin 2021

Bundesgesetz vom 25. September 2020 ûber die Verminderung von Treibhausgasemissionen (CO2-Gesetz)

Loi fédérale du 25 septembre202O sur la réduction des émissions de gaz à effet de serre (Loi sur le CO2)
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Le Président

Secrétaire

Les Scrutateurs
Ainsi fait, lu et signé séance tenante,

Gegeben, verlesen und unterzeichnzt wtiltrend der Sikung,
Die

a

in

le
dzn t_

Dès le dépouillement achevé, le président du bureau de vote transmet au canton une copie du procès-

verbal par courriel (votations-abstfunmungen@admin.vs.ch). L'original doit être adressé par voie postale

au Département de la sécurité, des institutions et du sport, Service des affaires intérieures et

communales, avenue de la gare 39, 1950 Sion (art. 85 de la loi du 13 mzi 2OO4 sur les droits politiques).

!! PAS DE TRANSMTSSION PAR FAX !!

Unminelbar nach der Beendigung der Ausziitrlhandlungen ûbermittelt der Prâsident des Stimmbiiros

ein Doppel des Abstimmungsprotokolls dem Kanton, per E-Mail (votations-

abstimmungen@admin.vs.ch). Das Original ist dem Departement fùr Sicherheit, Institutionen und

Sport, Dienststelle fûr innere und kommunale Angelegenheiten, Bahnhofstrasse 39, 1950 Sitten auf

dem Postweg zgusrellen (Arr. 85 des Gesetzes vom 13. Mai2004 ûber die politische Rechte).

!I KEINE FAXÛBERMITTLUNG !I
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PROCÈS.VERBAL . PROTOKOLL -5
Commune
Gemeinde

5. Vorlage

5. Objet:

Crans-Montana Kanton
Canton

WALLIS
VALAIS

Datum
Date

13 juin 2021

Bundesgesetz vom 25. September 2020 ûber polizeitiche Massnahmen zur Bekâmpfung von Terrorismus (PMT)

Loi fédérale du 25 septembre2020 sur les mesures policières de lutte contre le terrorisme (MPT)
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Le Président

Der
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Le Secrétaire

Les Scrutateurs
Ainsi fait, lu et signé séance tenante,

Gegeben, verlesen und unterzeichnet wdhrend der Sitzung,
Die

a

in

le

den

*

*

Dès le dépouillement achevé, le président du bureau de vote transmet au canton une copie du procès-

verbal par courriel (votations-abstimmungen@ad.min.vs.ch). L'original doit être adressé par voie postale

au Département de la sécurité, des institutions et du sport, Service des affaires intérieures et

communales, avenue de lagare39,1950 Sion (art. 85 de la loi du 13 mai 2004 surles droits politiques).

!! PAS DE TRANSMISSION PAR FAX !!

Unmittelbar nach der Beendigung der Ausziihlhandlungen ùbermittelt der Prâsident des Stimmbùros

ein Doppel des Abstimmungsprotokolls dem Kanton, per E-Mail (votations-

abstimmungen@admin.vs.ch). Das Original ist dem Departement ftr Sicherheit, Institutionen und

Sport, Dienststelle fûr innere und kommunale Angelegenheiten, Bahnhofstrasse 39, 1950 Sitten auf

dem Postweg zuzustellen (Art. 85 des Gesetzes vom 13. Mai20O4 tber die politische Rechte).

!! KEINE FAXÛBERMIT:TLUNG !!


